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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrate No. F1SM-033-01-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA
LOCALIDAD ¥ MUMNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacidn : HALACHQ YUCATAN

Contrato de obra piblica con base en precios unitarios y tiempo determinade que celebran por una parte el Municipio de
HALACHO, Yucaldn, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado
en este acto por su Presidenta Municipal LIC. MARIA CECILIA ABRAHAM HOYOS y el Secretario Municipal, BR.
AZUCENA DE LOS ANGELES UCAN ESTRELLA cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo
sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: CONSTRUCTORA DR S.A DE C.V. Al que se denominara “El
Contratista”, representada por ¢l ING, ROSENDO CEBALLOS CHAN en su caricter de “Administrador Unico” de conformidad
con las declaraciones y cliusulas siguientes: . :

DECLARACIONES

.- El “Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la de celebrar, a
nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para ¢] desempeflo de los negocios
administrativos y eficaz prestacion de los servicios publicos municipales, debiende suscribirios en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

N
A).- Fondo de Infraestructura Social Municipal del Ramo 33 del 2014.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en Palacio Municipal Conocido, HALACHO, Yucatan. S,

N
1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de: 1{:’5}5‘
“INVITACION A CUANDOG MENOGS TRES PERSONAS”. XLy
H. AYUNT/ i1Es
1.5.- Serd exclusivamente responsable de: DIRECLIGN
OBRAS PUBLIZ A
a).- Designar los lugares en que se deherdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y HALACHO, YUC

b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de 1a obra. L

2.- “El Contratista™ declara que: v

2.1.- Acredita su existencia Juridice con el ACTA 1

2.2.- Que su registro federal de contribuycntes es:

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero:

2.4 - Tiene capacidad juridica para contratar, re(ne las condiciones téenicas y econémicas y dispone de la organizacion y elementos
suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas y su regl_amen}o, en vigor, para la
contratacién y ejecucién de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones de la‘ obra, el
proyeeto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del catalogo de conceptos en que se consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte
integral de este contrato.
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-01-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIC DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

2 .7.- Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de los supuestos previstos en la
Ley de obras Pablicas.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién de “El Contratista”
para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes Declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas;

3.2.- La bitécora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concertados en este
contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de
la Contraloria General del Estado, segiin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante
las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esla bitdcora
serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista™ previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato,
registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra,
a fin deyque las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo sigutente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la supervisién de la
obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
2 TIv (N

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segiin las circunstancias de cada caso: numero, clas.il'lc:a::iél]'l,\-f&:ﬂ_;fL ,descripeion

del asunto, causa, solucion, prevencién, consecuencia econdmica, responsabifidad si la hubiere, y fetha deshtencion, asi

como la referencia, en su caso, a 1a nota que se contesta.

H A ynTasevre
BIRECCIL S 02

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: OBRAS PUBLICAS
HALACHO, YuC

CLAUSULAS L WMINS g

Primera.- Objeto de) contrato.- “E1 Municipio” encomienda a “El Contratista” y estc s obliga a realizar para “El Municipie”, hasta
su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, cala!ogo de conceptos de
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrantc de este contrato, una obra consistente en la obra de:
“RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
HALACHO YUCATAN".

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato €s hasta por la cantidad de $ 542.2.3‘_1.48
(SON: QUINIENTOS CUARENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS TREINTA Y CUATRO PESOS 48/100) m4s la cantidad
de $ 86,757.52 (SON: OCHENTA Y SEIS MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y SIETE PESOS 52/100 M.N.) que
corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de 3 628,992.00 (SON: SEISCIENTOS VEINTIOCHO
MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y DOS PESOS 00/100 M.N.)

‘\'Nb: "

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de eje"i.’ios trabajos objeto de este contrato serd de 15 dias natulrﬂlcsﬁgggﬁlo que “El
Contratista”, se obliga a iniciar las obras otfsid edgte contrato el dia 13 DE ENERO DE 2014 y a concluirlas g ¢ardar el

el programa de obra que forma parte integral del presentef:
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FiSM-033-01-2014

Qbra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA
LOCALIDAD Y MUN!ICIPIQ DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHQ YUCATAN

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de 1a obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en que
debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos seflalada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- (NO_APLICA.) “El Municipio” otorgara un freinta por ciento del costo global presupuestado en el presente
contrato para que “E! Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la dltima estimacién. En caso de que al termino dei
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipic mediante cheque certificade o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cicrre del ejercicio
presupuestal se hard efectiva la fianza que “E] Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y
su total amortizacién o la devolucion del mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la gjecucion de los trabajos g
extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cpfidadds de
trabajo efectivamente ejecutadas.

H. AYUNT/AMIEYNTD
Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio™ determine, se harén estimaciones gi &i‘abéqu
ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que o exge: ﬁg@f)
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “E] Coptratfia” ¥
“El Municipio™, fecha que se har4 constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “E] Contratista” deberd entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacion acompafiada de la
documentaci6n de soporte corraspondiente {resumen de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte fotografice) dentro de los 4

(cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision de “El Municipio” dentro de los 8 (ocho) dias %
hébiles siguientes deberd revisar y autorizar, en su caso, la estimacidn. .

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “El Municipio” y “El Contratista” tendrén 2 (dos) dias
h4biles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar [a
estimacién correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse €
incorporarse en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva
expresamente el derecho de reclamar por trzbajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias hdbiles, a parti:' de 1a fecha en
que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “‘El Contratista” no efectia
reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “E} Contratista” y perderd su derecho
a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiente. En caso de que “El Con_tratis{a” haya recibido
pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una
tasa que sera igual a la establecida por el Codigo F iscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago
de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computardn por Flias naturales, desde
la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.

una de lag:digaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “E] Municipio”, dentro de los quince djas naturalgSg 5

LN

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- «E] Contratista”, a fin de garantizar e! fie! y exacto cumplimiento de todas.y, cada
]
*

';‘ de la fecha en que “El letratista";m lgw" _vrecibido la adjudicacién, una péliza de fianza por el
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-01-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X18AY19, C.13X14Y12 DE LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

valor del 10 % (diez por ciento) det importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entreguc la péliza en donde la institucidn afianzadora convenga en
aceplar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prormrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la fianza, o exista
espera, su vigencia quedara automdticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion, total de los rabajos matcria del contrato;
d).- Que la institucidn afianzadora aceptie expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un ptazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega formal de los
trabajos,Ja que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos,
de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista™, en los términos sefialados en
este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava .- Fianza de garantia del anticipo.- (No aplica). Para garantizar la comecta inversion def anticipo, “El Contratista” dentro de
los 15 (quince) dias naturalcs siguientes a la fecha de la firma del contrato, debera presentar a “El Municipio” la fianza por el
importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a
favor de “El Municipio™.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificard por escrito a la
institucion afianzadora para su cancelacién.

Novena .- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos ain no ejecutados conforme al programa dbj
pactado, cuando ocurran circunstancias no previsias en el contrato, que sera promovida por “El Municipio”, q‘gplip_itud escrita
de “El Contratista” la que se deberd acompafiar de la documentacion comprobatoria necesaria dentro desim Wazo que no
excedera de 20 {veinte) dias habiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicab!es'glsaj_ugwde costos
que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dfas hdbiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la‘pensitn.

M. AYUNTR ™

La revisién de los costos se hara mediante cualquiera de los procedimientos siguientes: SIRECOIGH o
OBRAS PUBLICAS

1.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste; MALACHO, UG
evisa Yy u p P 4 LS &

Ti.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecular, representen
cuando menos el 80% del importe total del contrato;

INl.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcion en que intervienen fos insumos en el tolal
del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumas que
intervienen en dichas propoerciones.

La aplicacién de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetard a lo siguiente:
a).- los ajutstes, se calcularan respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecuciéon pactado en este"g,b"
cuandg Bubi ¥:atraso no imputable al contratista;ﬂﬁﬁ%qme pactado en el convenio respectivo, en ia fecha en '-,r.
produ g elidltemento en el costo de los insumog; gﬁ.&‘\.ﬁ § Yot
Ve . gEcEry g
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-01-2014
Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacién : HALACHO YUCATAN

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos serdn calculados con base en los relativos o indices que publica el Banco de
México;

c).-Los precips originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados; ¢l ajuste se aplicard a
los costos directos conservando constantes Jos porcentajes de indircctos y utilidad originales durante todo el ejercicio del
contrato;

d).- La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante aficio de resolucién que acuerde €l aumento o reduccion
correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima .- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibir los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean terminados
en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demds estipulaciones del
contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificara por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado
de estimaciones); “E] Municipio” verificar4 dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcion de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a 1a fecha gn que se

haya vegificado su terminacion, levantando el acta de entrega recepcién comespondiente. Al término de dicho plg 'fque “El
Municipio™ haya recibido Jos trabajos, estos se tendrdn por recibidos. l‘i‘:;a‘;j
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos queg RANtipuacifm se
detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan: DIRESCIO: =
OBRAS PLALIC/S

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a “BPERAHIPatita” el
imporie de los trabajos ejecutados. < WIAB =

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “E! Municipio” existan trabajos terminados y estos sean
identificables y susceptibles de utilizarse, podrd efectuarse su recepcitn; en estos casos se levantara el acla de entrega recepcion
parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comiin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminada anticipadamente el contrato.
Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, 1a recepcion parcial quedara a
juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estaré a lo dispuesto por la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procederé a recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta)
hébiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “E] Municipio™, levantando el acta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades debidamente
comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de Jas mismas se

deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos cjecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las
garantias otorgadas por “El Contratista”.

LO0E 4
N
P

iip”, a través de los representantes que para tal efecto desigrlt:,j> Y

g Supervision de los trabajos.- “El; i _
Jpervisar en todo tiempo los raliidSshbidlo del presente conirato y dar a “El Contratista”, por Ef% 2
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-01-2014

QObra: RECONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIP1O DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacién : HALACHO YUCATAN

instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en
su caso, ordene “El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccidn de todos los materiales que vayan a usarse
en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deber4 acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar
los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, 1as estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en peneral para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificard si reine los requisitos sefialados lo cual
deberd quedar registrado en la biticora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar ¢l cambio de representante de
“El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reiina los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “E] Contratista”, como empresario y patrén del personal
que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el lnico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por 10
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen €n su contra o en contra de “El Municipio” en
relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el unico responsable de la ejecucién de los
trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las érdenes de
“El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional algunq,,.lpo;‘cllo. En
este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podré ordenar la suspension total o parcial de los trabajos con 2 “_'-'-f,rl tal}to
no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la tenninaciég‘;ii‘_e@.?t(‘n;_&tmba_]os
objeto de este contrato. ot

H. AYUNTAMIZNTO
DIRECCICN LE
Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en QiRASiEakSAS0r 1a

ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos. ‘H“;:&*fﬁ;”c

“E] Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentes u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via piiblica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
gstablecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“Ef Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con motivo de‘la
ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobscrvancia de 1as instrucciones dadas paor escrito
por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“E{ Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictimenes, permisos, licencias y
demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de verificar si las obra.s_ollaj;tg

de este contrato se estdn ejecutando por “El Contgagjsta” de acuerdo al programa aprol?ado para lo cual “El Munigipo
mattalmente el avance de las obras, S{&HRsonsecuencia de dicha comparacién resulta que el avance esg )
'alizafse, “E] Ml.l]"liCipiO” Saﬂci@ : _gj‘\‘ EContratista” en los siguientes términos: 4 :;3\:‘2 g E
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Municipic de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-01-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

2).- Retener en total el 5 % {cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ¢jecutados y el importe
de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente

el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se haré la retencién o devolucion que corresponda a fin de que la retencion
total sea la procedente; si al efectuarse la comparacién correspondiente al ltimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por ¢! retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de
“El Contratista™;

b).- Ademas de la sanci6n del punto anterior se aplicars, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos en la fecha
seflalada en el programa vigente, una pena convencicnal consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de
los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminaci6n sefialada en el programa multiplicada por et nimero dc dias
transcurridos desde

la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El
Municipio”.

el \(-
Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por Tt :' ito o
fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio™, no sea imputable a “El Contratista”. '\;»:3:;:’:
Indepengientemente de la aplicacién de las penas convencionales selaladas anteriormente, “El Municipio” podriiNTtENGftre
exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo. DIRECCION DE
OBRAS PUELICAS
P .. . P : Y
En caso de que “Fl Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién co %qsgﬁ un

porcentaje de! valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio™, hasta por el monto de las garantias Btorgadas, en Tos
términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mimas,

Las cantidades que resulten de la aplicacion de fas penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se haran efectivas
con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada
para garantizar el cumplimiento del contrato y 1a terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias habiles de
anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cuaiquier estado en que se encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacién definitiva del contrato, reanudandose las obras
al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensi6n definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado anticipadamente el contrato, por causas
justificadas o de interés general, ajusiindose las partes a lo establecido en la clausula décima sexta y se hardn los ajustes o
reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, s¢ cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convicnen en que el contrato podra ser rescindido en caso de incumplimiento y
al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cl_ausulla d_éu::,tma
séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y
obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratisia” a cualquiera de las obligaciones que se.estlpl_nlan en el
presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio™ asl como la contravencion a las disposiciones, lineamientos

bases, procedimientos y requisitos establecidos en la ley de Obras Pablicas y Servicios. Relacionados con la_.s'mismas, “Ei
Municipio” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y ¢l de las penas coghegndas o declarar la rescision conforme

: i jusula décimameéntima. P
al pmc%? que se sefiala en la clausu g&é ;ﬁ% fffrﬂv;f 4};%
BN NI £ LR . PR " .
Si “El &K e f’ opta por la rescisién, “El Co "'_:\E)?gstaré obligado a pagar pd;ﬁpgl:[m_ to de dafios y perjuicios una pena
- . S LI
convenc [4ffe podra ser hasta por el monto de tias otorgadas s
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Municipio de HALACHC YUCATAN

Contrato No. FISM-033-01-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA
LCCALIDAD Y MUNICIPIC DE HALACHQ YUCATAN.

Ubicacidn : HALACHC YUCATAN

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “EL Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las
causas de rescisién, lo comunicara a “El Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias hébiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista™ no manifiesta nada en su defensa o
si después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos tltimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicard a
“EI Contratista” dentro de los 15 {quince) dias h4biles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio™ determine la suspensién de la obra o la rescisién det
contrato por causas no imputables a “E] Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables,
siempre que &stos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio
que haga “El Municipio” de la justificacién de dichos gastos, segan convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a ¢ifo
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se progg

siguiente forma:
H. AYUNTAMIENTO

N I . . HRECCION DE
I.- Trabajos extraordibarios con base en precios unitarios: OBRAS PUBLICAS

HALACHQ. YUC
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en ¢l contrato que sean aplicables a los trabajos que ZaziEate, “El
Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en ¢l contrato y “El Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos ¢n los andlisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estara obligado a ejecmar los

¢).- i no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) ¥ b), “E! Municipio”
aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios
tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y ofro caso “El
Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b) y ¢), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, someterd a consideracion los nuevos
precios unitarios acompaflados de sus respectivos andlisis en 1a inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en ¢l contrato,
debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. .Sl am‘bas paries
llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

¢).- En el caso de que “El Coniratista”™ no presente oportunamente la proposicién de precios a que se reﬁert? el i:_lciso d} o
bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenat_'le la ejecucidn de los
trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por observacién directa, en los términos

correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y Servicios relacionados con las mismas, previo acuerdo entre las partes sobre
el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendrdn en estos trabajos.

L
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-01-2014

{bra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y12 DE LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacitn HALACHC YUCATAN

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que [as obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus

necesidades, “El Contratista” prepararé y someterd a [a aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucidn
respectlivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobando y justificando mensualmente los costos dircctos

ante ¢l representante de “El Municipio® para formular Jos documentos de pago a que se refiere la cléusula sexta de este
contrato.

En todos estos casos “El Municipio™ dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los conceptos
y sus especificaciones y los precios anitarios quedaréan incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracidn directa:

8i “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” 10s trabajos extraordinarios por tos procedimientos a que
se refiere el apartado I, podr realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona;

E] Municipio” no opta por ninguna de las soluciooes sefiatadas en los apartados 1 y 2 de esta c}éusura,.podra
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones le ﬁ%&t\!gﬁ

0BRAS FUBLICAS
HALACHO, YUG
Décima novena.- Convenios adicionales.- _ M08 .

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra

causa no imputable a “El Confratista™ le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y por
escrito la prorroga que considere necesaria expresando 1os inotivos en gue apoye su solicitud. “El Municipio™ resolvera
en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso,
concederd la que haya solicitado “El Comralista” o la que “El Municipio™ estime conveniente y se hardn conjuntamente %
las modificaciones al programa comrespondientes. -
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que ﬁ.leran
imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Ml.ll'l-lC.lpID" el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™” decidira si procede a imponer a El Contratista” las
sanciones & que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir a “El Contratista” el ‘cumplitmem.o del contrato
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procederd a rescindir ¢l conmato.

En cualquier caso de ampliacidn de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) dei plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato.

b).-Convenio adiciona) de ampliacidén de monto: Bajo su rusponsabilidad y por razones fundadas y explicitas “El
Municipio™ podrd modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos
no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactade en el contrato y no implique variaciones
substanciales al proyecto original.

Si las modlf caciones exceden el porcentaie indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un convenio adicional entre
.respecta de las nuevas wnd:c:ones,. .nu;smo que debera ser autorizado bajo la responsabllldad del C.
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Municipio de HALACHO YUCATAN 3
Contrato No. FISM-033-01-2014 §
Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.30X19AY19, C.13X14Y42 DE LA j
i

LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacidn : HALACHQ YUCATAN

Vigésima .- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del contrato se
entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de parte de los
trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd comunicario
previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolveré si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subconiratacion el responsable de la realizacion de 1a obra serd “El Contratista” a quien se cubriré el importe de
fos trabajos. El subcontratista no quedara subrogado cn ninguno de los derechos de “El Contratista™.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podrd ceder o comprometer sus derechos de cobro
sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados te expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
“El Municipio™. .

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que no este

expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida,
por lo tanto “El Contratista” renuncia at fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquiw otra causa,

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las mismas, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren apticables det Codigo Civil del Estado de Yucatan,
todos ellos vigentes.

Vigésima cuaria.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccidn de
ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

E! presente contrato se firma en la localidad de HALACHO municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el dia 11 del mes
de ENERO del aflo 2014.
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H. AYUNTAMIENTO DE HALACHO YUCATAN Ha[aché

Art. 9 Fraccién XV.- Los contratos de obra piiblica, su monto y a quien le

fueron asignados.

Nombre del documento: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C. 14 X 15
Y 13,C13 X 14 Y 16 DE LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO, YUCATAN.

Periodo que se publica: ENERO 2014

NO. DE CONTRATO DESCRIPCION UBICACION | MONTO TOTAL | CONTRATISTA |

FISM/033/02/2014 | RECONSTRUCCION | HALACHO, | $731,484.01 | C.LUIS

Y YUCATAN
PAVIMENTACION

DE CALLES C. 14 X
15Y13,C13X 14
Y 16EN LA
LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE
HALACHO

ARMANDO
CANUL POOL

Unidad Administrativa responsable de poseer la informacién:

Secretaria Municipal

Nombre y firma de la Unidad Administrativa: ’W
Br. Azucena de los Angeles Ucan Estrella

Br. Karla Magaly Keb Jiménez

Nombre y firma del Titular de la UMAIP: \w

Fecha de Generacion del documento:
11 de Enero de 2014

Fecha de actualizacion de la informacion:
09 de Abril de 2014

H. AYUNTAMIENTO
SECRETARIA MUNICIPAL
2012 -2015
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-02-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIQ DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : " HALACHO YUCATAN

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de
HALACHO, Yucat4n, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado
¢n este acto por su Presidenta Municipal LIC.MARIA CECILIA ABRAHAM HOYOS vy el Secretario Municipal, BR.
AZUCENA DE 1.OS ANGELES UCAN ESTRELLA cargos que por ser plblicos no es necesario acreditar, a quienes en io
sucesivo se les denominara “El Municipio™ y por la otra parte: LUIS ARMANDO CANUL POOL. al que se denominara “El

Contratista”, representada por ¢! LUIS ARMANDO CANUL POOL en su cardcter de “Administrador Unico™ de conformidad
con las declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- El *Municipio” declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades esta la de celebrar, a
nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios
administrativos y eficaz prestacién de los servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en union del Secretario.

1.2.- Que ¢l costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

\ )
A).- Fondo de Infraestructura Social Municipal del Ramo 33 del 2014.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contraio en Palacio Municipal Conocido, HALACHO, Yucatdn. | wen,,
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1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de:
“INVITACION A CUANDO MENQOS TRES PERSONAS™.,

H, AYUNTARIEN i C

1.5.- Serd exclusivamente responsable de: DIRECLION DE
ODRAS PUBLICAS
a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y HALACHO, YUG

b).- La elaboracién y entrega a “El Contratista” del provecto general y los planos de la obra. - WIS

2.- “El Contratista® declara que:

2.1.-.- Acredita su existencia Juridica con el Acta Nacimiento ~

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es:

2.3.- Tiene su domicilio en el predin marcadn ron el NO.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retne las condiciones técnicas y econémices y dispone de la organizacion y elementos
suficientes para obligarse a la e¢jecucidn de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenameénte el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas y su reg!amen_to, en vigor, para la
conmratacion y ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccidn vigentes y las especificaciones de la_ obra, el -
proyecto, el programa de trabajo, los montdSepedwuales derivados del mismo y del catdlogo de conceptos en que se cons1g1‘§_g_oa
precios unitarios y las cantidades de trabayf Gmadas, que como enexos debidamente firmados por las partes, R
integral de este contrato.

TESORERIAMUNIGIFAL ™
HALACHO, YUC.
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-02-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

2 .7.- Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de los supuestos previstos en la
Ley de obras Publicas.

2.8.- 8¢ acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracion de “E} Contratista™
para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes Declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos cotrespondientes de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las paries en sus derechos y obligaciones concertados en este
contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Eslado y/o a la Secretaria de
la Contralorfa General del Estado, segin corresponda, verificar os avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante
las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha biticora forma parte integral de este contrato. Esta bitacora
serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista® previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato,
registrando las firmas autorizadas para firmar at dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra,
a fin dg que las consultas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de conslar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la supervisién de la
obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- E} contenido de cada nota deberd precisar, segin las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacidn ‘{661:131 descripcion
del asunto, causa, solucidn, prevencién, consecuencia econémica, responsabilidad si la hubiere, y fﬁm‘_‘ ,q_e,atenmén, asi
como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta, T

HAYUNTAR N
! . igui ' DIRECCIGH O
1 tes:
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes T
HALAGHO, YUG
CLAUSULAS e

Primera.- Obijeto del contrato.- “E] Municipio” encomienda a “El Contratista” y esle se obliga a realizar para “El Municipio”, hasta
su total terminacioén, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, caui!ogo de conceptos de
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en la obra de:
“RECONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE
HALACHO YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasla por la canti.dad de $ 630.589.66
(SON: SEISCIENTOS TREINTA MIL QUINIENTOS OCHENTA Y NUEVE 66/100) més la cantidad de S‘Iﬂﬂ,894.35
(SON: CIEN MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y CUATRO PESOS 35/100 M.N.) que corresponde &l importe del
impuesto al valor agregado hacen un tota} de § 731,484.01 (SON: SETECIENTOS TREINTA Y UN MIL

CUATROCIENTOS OCHENTARXCUATRO PESOS 01/100 M.N,) s
(R, ¢ ' a5
Tercafiggazo de ejecucion.- E PV Secucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 15 dfas naturales poi-es 1 -
R 54 objeto de este contrato ¢l dia 13 DE ENERO DE 2014 y a concluirlas a RESIS5AF el

ga” se obliga a iniciar Tag:xhs - Rwlon
. FEBRERO DE 204 sewonishFidlad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrais
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-02-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIQ DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacién : HALACHO YUCATAN

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en que

deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos seflalada en la Clausula
Tercera de este contrato,

Quinta.- Anticipos.- (NO APLICA.} “El Municipio™ otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el presente
contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, ¢l traslado de maquinaria y equipo de construccitn asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccion, la adquisicién de equipo permanentemente en su caso y demds insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacién. En caso de que al termino del
giercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al ciemre del ejercicio

presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y
su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Sexta.- Forl.lla de pago.- “El Contratisia” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucidn de los trabajos ordinarios o

extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las cantidades de
trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio™ determine, se hardn estimaciones de los trabajos
ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30
(treinta) dias hdbiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceplado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y
“El Municipio”, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacién acompafiada de la
documentacién de soporte correspondiente (resumen de estimacion, generadoras, biticoras, reporie fotografico) dentro de los 4
(cuatro) dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de “E! Municipio” dentro de ios 8 (ocho) dias
hdbiles siguientes deberd revisar y autorizar, en su caso, la estimacion. -

b).- En el supueste de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “E] Municipio™ y “El Contratista” tendran 2 (dosf) dfas
hébiles contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacién correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberdn resolverse €
incorporarse en la siguiente estimacion. ]

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva
expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

Si “El Contratisia™ estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de la fecha en
que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Conrratista™ no efectia
reclamacién alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “E! Contratista” y perderd su derecho
a ulterior reclamacién.

c).- El lugar de pago ser4 en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Con_tral ista” haya recibido
pagos en exceso, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una
tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prérroga mﬂg
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de créditos fiscales. Estos cargog eularin sobre las cantidades pagadas en exceso y se computardn por dias naturalis;
Ia fecha del pago hasta {a fecha ” i
" *

gan efectivamente Ias cantidades a disgasicion de “El Municipio™.

i y
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-02-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIP!O DE HALACHO YUCATAN.
Ubicacidn : HALACHO YUCATAN

valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucidn afianzadora debidamente autorizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “E} Contratista no entregue la p6liza en donde la institucidn afianzadora convenga en
aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que ia fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo eslablecido para la terminacién de los trabajos a que se refiere la fianza, o exista
espera, su vigencia quedara automdticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

c).- Que la fianza garantice la ejecucidn total de los trabajos materia de! contrato;

d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 dc Ja Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la entrega formal de los
trabajos, la que se har4 constar en el acta de entrega recepcién, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos,
de los Vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “E! Contratista”, en los términos seffalados en
este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacidn por escrito de “El Municipio®.

Octava .- Fianza de garantia del antieipo.- (No aplica). Para garantizar la comecta inversion del anticipo, “El Contratista™ dentro de
los 45 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deber4 presentar a “El Municipio” la fianza por el

importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a
favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta 1a total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso; “El Municipio” lo notificara por escrito a la
institucién afianzadora para su cancelacién.

Novena .- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aiin no ejecutados conforme al programa
pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita
de “El Contratista” la que se deberd acompafiar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no

excederd de 20 (veinte) dias hébiles siguientes a la fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ; d&e COS10$
que se solicite; “El Municipio”, dentro de los veinte dias hébiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la i ;
N
= L)
isi i iera de los procedimientos siguientes:
La revisién de los costos se hard mediante cualquiera p E K AYUNTAMIENTO
. . | ai . DIRECCION DE
1.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener el ajuste; OBRAS PUBLICAS

. HALACHO, YUC
11.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecujprz Jpyesenten

cuando menos el 80% del importe total del contrato;

INi.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en que intervienen los insumos en el total

del costo directo de 1as obras, el ajuste respectivo podr determinarse mediante la actualizacién de los costos de los insumos que
intervienen en dichas proporciones.

el

-nr-‘;;., !

a). JQQ gjustes se calcularan res -.?"Tf % obra por ejecutar conforme al progrﬂ.rna ca@:w“ i6n paclado en este contrato o,
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-02-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

b).- Los incrementos o decrementos en los insumos seran calculados con base en los relativos o indices que publica el Banco de
México;

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta ia terminacion de los trabajos contratados; el ajuste se aplicard a

Ios costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio del
contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucidn que acucrde el aumento o reduccién
comrespondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima .- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean terminados

en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demés estipulaciones del
confrato.

Para tal efecto, “El Contratista™ notificara por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el finiquito de obra (concentrado
de estimaciones); “El Municipio™ verificard dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcidn de los trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se
haya verificado su terminacidn, levantando el acta de entrega recepcién correspondiente. Al término de dicho plazo sin que “El
Municipio” haya recibido los trabajos, estos se tendrén por recibidos.

detallan, siempre ¥ cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecntado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El Contrgtigta’-el.n, e
importe de los trabajos ejecutados. DIRECLIG: .7

OBRAS PUBLL- !
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos terminados y eshidAg#0, Yug
identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega tecobici1s
parcial correspondiente.

c).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio™ y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el contrato.
Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrate.

d).- Cuando “El Municipio™ rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcién parcial quedara a
juicio de “El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

€).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso €), se procedera a recibir los Frabajos dentro de los 30 (treinta)
habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El Municipio”, levaniando el ecta de entrega
recepcion respectiva formulando la estimacién comrespondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren r-:esponsabilidades debidamente _
comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se ,

.

deduciré de las cantidades pendiente gise por trabajos ejecutados y si estos no fueran sufisigntes, se hardn efectivas las

garantias otorgadas por “El Contratis Y " 33 1: ‘?“:i{qu:ﬁ
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-023-02-2014

QCbra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y156 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion ; HALACHO YUCATAN

instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucién, en la forra convenida, asi como las modificaciones que, en
su caso, ordene “El Municipio™.

Es facultad de “El Muricipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccitn de todos los materiales que vayan a usarse
en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacién.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el lugar de los mismos,
por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar
los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por “El Municipio™, quien calificara si reane los requisitos sefialados lo cual
debera quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de representante de
“El Confratista” y este se obliga a designar a otra persona que reana los requisitos sefialados.

Décima segupda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como cmpresario y patrén del personal
que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, ser4 el tnico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y dem4s ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo
mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en

relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” serd el Gnico responsable de la ejecucion de los
trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las 6rdenes de
“El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a rerribucién adicional alguna por ello. En
este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar la suspensién total o parcial de los trabajos Hados en tanto

-

no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar e! plazo sefialado para la lerminﬁ‘ci!ﬁﬁ.x *los trabajos

objeto de este contrate. S

H. AYUHTAMIENTS

B ‘e
Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor de! indicado, independientemente de la responsabiiida%g%ﬁé%%%ggra por la
ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos. HALACHO, YUC
20122015 o
“E] Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en materia de
construccién, control ambiental, sepuridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en aquellos, haya
establecido “El Municipio™ para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” ser4 responsable de los daflos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con motivo de_la
ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dedas por escnto
por “El Municipio™ o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

«E] Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes, permisos, licencias y
dem4s autorizaciones que se requieran para la ejégycion de los trabajos objeto de este contrato.

‘ “M rama.- “El Municipio” tendré la facultad gee w,{: d si las obras ‘ol_:jq_zto
““'M: ato se estdn ejecutando por “ELLBA#atista” de acuerdo al programa aprobado i .ﬂélhml “El Municipio

il . . r s Nacla
“Sdmanalmente el avance de las gbagT &G consecuencia de dicha comparacién reSitad el avance es menor

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimienfé 2
de e

co

%ﬁeﬁ Hi i “ icipie? istcidaedd\a\PBI Contratista” en los siguientes términos: it
que et ié realizarse, “El Municipie?i ol 20.‘55 C gu noS, NTAMIENTO
M Av e C T e vnEATAN, TFSOR{:E@;\'\%UN'[CPAL
PRESIA‘-UNTA“,”ENTO .. - i _'E.I::{F."} YUC
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrata No. FISM-033-02-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacién : HALACHQO YUCATAN

a).- Retener en totzl el 5 % (cinco por cienta) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y el importe
de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente
el atraso hasta Ia revisidn, por lo tanto mensualmente se har4 la retencién o devolucidn que corresponda a fin de que la retencién
total sea la procedente; si al efectuarse la comparacidn correspondiente al filtimo mes “El Contratista” esi4 en situacién de

atraso, la cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de
“El Contratista™;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos en la fecha
seffalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de
los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion seflalada en el programa multiplicada por el nimero de dias
transcurridos desde

la fecha de terminacin programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de “El
Municipio™.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o
fuerza mayor o par cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “Ei Contratista™.

Independigntemente de la aplicacién de las penas convencionales seflaladas anteriormente, “El Municipio” podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato o la rescisidn del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancién consistente en Upea,,
porcentaje del valor det contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por ¢l monto de las garantias otorgadas, ensde ",
términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mimas. Lo
ST
Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impengan a “El Contratista” se hardn efoguvger
con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejeculados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza omrmfs?irf;. )
para garantizar el cumplimiento del contrato y )a terminacién de las obras objeto de este conirato. Oﬂiﬁzzgﬂtﬁ‘ga
Décima quinta.- Suspension de los trabajos.- “E! Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias habile?HE418
anticipaci6n, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obras
al cesar las causas que motivaron la suspensidn,

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” pedra dar por terminado anticipadamente el contrato, por causas
justificadas o de interés general, ajustindose las partes a lo establecido en |a cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o
reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido en caso de incumplimiento y
al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operard de pleno derecho y sin
necesidad de declaracién judicial, bastando para ello que se cumpta el procedimiento que se establece en la c!ﬁusu{a c_lél'cuna
séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y
obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parie de “El Contratista” a cualquiera de _]as obliga_cione:s que s.e_esnpl:llan en el
presente contraio y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencion a las dispesiciones, lineamientos
. LT .

Jey de Obras Pablicas yéﬂﬁ‘gﬁ?s Relacionados con las mismas, “El

bases, procedimientos uisitos s:stableciq" ) “giriRio s
/ enir i eg contrato y el de las m&ﬂ:&%&%ldﬂs o dectarar la rescisién conforme
LR

al pmq;liniento que se sefiala en la cléusula dégHEEGIptima. L
Ny L AYUNTAMIENTC: , LTAMIENTO < pici
i AUEipio” opta por la rescisién, “Ei;&pﬂmmm obligado a g’?ﬁﬁ&%&'}ﬁ%tﬂe daflos y perjuicios una pena
Lt ARy

f i que podrd ser hasta por el monto ﬂé*ﬁs&%ﬁﬁl&as otorgadas. HaL ACHD, YUC,
TR I 47 - 9045
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Conftrato No. FISM-033-02-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacién : HALACHO YUCATAN

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las
causas de rescisién, lo comunicar4 & “E! Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 {quince) dias hébiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o
si después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucion que proceda conforme a lo eslablecido en los dos dltimos parraios de la cldusula décima sexta, lo que comunicard a
“El Contratisla” dentro de los 15 (quince) dias habiles sipuientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacidn.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o “El Municipio” determine la suspension de la obra o la rescisién del
contrato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de la obra ejecutada y los gastos no recuperables,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio
que haga “El Municipio” de la justificacién de dichos gastos, segiin convenio que se celebre entre las partes.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo trabajos

extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catslogo de conceptos ni en el programa, se procederd de la
siguiente forma:

1.- Trabajos extraordmarios con basc en precios unilarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se l:rate_, “El
Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a reatizarlos conforme a dichos
precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considelfa factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya eslablec_ldos en el
contrato, procederd a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los
trabajos conforme a tales precios.

¢).- Sino fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) v b), “El Municipio"
aplicard los precios unitarios contenidos en sus Labuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos prer,::os
tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso Ei
Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a): b) y c), “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, somete_ra 2 consideracién !os NUEVOS
precios unitarios acompaflados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para _la ﬁjaclon de estos precios, deberd
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato,
debiendo resolver “E! Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 1‘5 (quince) dfas_naiura]es. _Sl am‘bas parltes
llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga 2 cjecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicibp ’de.: precios a que se reﬁere_: el chiso dl) ]
bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Mumcnpfw” podré ordenal:le la ejecucién de los
trabajos extraordinarios, apticandoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos
correspondientes de la Ley de Obras Pﬁblica;;- (1; 2 5 ﬁgg\‘rio acuerdo %ﬁp&ﬂes sobre
el procedimiento constructivo, equipo, personayprdmie Sy, o )

e qd' i ¢ ::‘:ﬂ,‘! .;,f, .
ﬁ caso, la organizacion y direccion de lopirahaipsasi como la responsabilidadpg ,}gﬁecucnémfﬂ,ﬁ‘mﬁl Jggrrecta de

¢

4

3 los riespos inherentes a la misma; SETARIA N Pdé “El Contratista”. e DIRECCION DE
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-02-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus

necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacion de aquel los planos y programas de ejecucién
respectivos.

En este caso, “El Contratista™, desde su iniciacién, debers ir comprobando y justificando mensualmente los costos directos

ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este
contrato.

En todos estos casos “E} Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo commespondiente a tal evento, los conceptos
y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si *“El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista™ los trabajos extraordinarios por los procedimientos a que
" se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

DIRECCION DE
OBRAS FUSLICAS

Décima novena.- Convenios adicionales.- _H“iiﬂ*& ;Ui.
a).- Convenio adicienal de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra -

causa no imputable a “E] Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por
escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd
en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso,
concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente
las modificaciones al programa correspondientes. :
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que f.ueran
imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga pero serd oplativo para “El Munl(flplo” el
concederta o negarla. En caso de concederla, “Et Municipio” decidird si procede a imponer a “I:EI Contratista” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el ‘cumplimlento del contrato
ordendndole que adopte las medidas necesarias a fin de que los rabajos queden concluides oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de moato: Bajo su responsabilidad ¥ pOT Tazones ‘ﬁmd_ada.s y explicitas “El
Municipio™ podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuanfio estos
no rebasen el 25 % (veinte y cinco por-giento) del monto pactado en ¢l conirato y no implique vanaciones

; o S
substanciales al proyecto original. o SLRR —
2 ¥ frC “aﬁ?& . . .
Si las modificaciones exceden el porcenthyg:a¥ieado, se deberd celebrar, por una sola vez I apyenio adicional entre

3 . i KUEDIN -
,r;“"'\;las partes respecto de las nuevas CORiGIONSMERTIO que deberd ser autorizado beif-4E:s nsabilidad del C.

iy #5 sidente Municipal. Dichas modifmmm N , en modo alguno, alectar las coridié_i’(?f‘ie_s qge se refieren a la
™ dhaturaleza y caracteristicas esenciales de]ﬁﬁbrﬁ% @ del contrato original. PN "‘.'Z"ITNI
‘g@q’&p o rat YULRTAN. enCIPAL
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No, FISM-033-02-2014

Cbra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C-14X15X13, C-13X14Y16 DE LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

. Ubicacion : HALACHC YUCATAN

Vigésima .- Subcontratacién.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del contrato se
entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de parte de los
trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Conrratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd comunicarlo
previamente por escrito a “El Municipio™, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacidn de la obra sera “El Contratista” a quicn se cubrira el importe de
los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cabro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro
sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y par escrito de
*El Municipio™. .

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que no este
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida,

por lo tanto “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por
cualquigy otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Pidblicas y Servicios Relacionados

con las mismas, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatén,
todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de
nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la proteccion de
ningin gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de HALACHO municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn et dia 11 del mes
de ENERO del afio 2014.

A

POR H. AYUNTAMIENTO HALACHO YUCATAN

' A
LIC.MARIA CECILIA ABRAHAM HOYOS BR. AZUCENA DE LOS ANGELES UCANES RIS Ais
Presidenta Municipal Secretarip Municipal st TR wUrpYAN
i 4'”;.:;:‘#“_‘
FOARING, POR “EL CONTRATISTA”
& g
S
= Aulj N[Mo (znvi ol
H. AYUNTARIENTO C. LUIS ARMANDO CANUL POOL
PRESIDENCIA MUNICIPAL ADMINISTRADOR UNICO
HALACHO, YUC. e

2012- 2015

TESTIGOS H. AYUNTAMIENTO
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H. AYUNTAMIENTO 2012 - 2015
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Art. 9 Fracci6n XV.- Los contratos de obra piiblica, su monto y a quien le
fueron asignados.

Nombre del documento: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C. 23 X 18
Y 20,C14 X 13 Y 13A DE LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO, YUCATAN.

H. AYUNTAMIENTO DE HALACHO YUCATAN  Halaché

Periodo que se publica: ENERO 2014
NO. DE CONTRATO DESCRIPCION UBICACION | MONTO TOTAL | CONTRATISTA
FISM/033/03/2014 | RECONSTRUCCION | HALACHO, | $500,323.20 | C.
Y YUCATAN BARTOLOME
PAVIMENTACION CANUL
DE CALLES C. 23 X RAVELL
18Y20,C14X 13
Y13AENLA
LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE
HALACHO

Unidad Administrativa responsable de poseer la informacién:

Secretaria Municipal
Nombre y firma de la Unidad Administrativa:/W
Br. Azucena de los Angeles Ucan Estrella

s H. AYUNTAMIENTC
Nombre y firma del Titular de la UMAIP: W SECRETARIA MUNICIPAL
I

c 2012 - 2015
Br. Karla Magaly Keb Jiménez HALACHO, YUCATAN.

Fecha de Generacion del documento:

11 de Enero de 2014

Fecha de actualizacién de la informacion:
09 de Abril de 2014




Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-03-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacién HALACHO YUCATAN

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio de
HALACHO, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del Poder Municipal, representado
en este acto por su Presidente Municipal LIC. MARIA CECILIA ABRAHAM HOYOS y el Secretario Municipal, BR.
AZUCENA DE LOS ANGELES UCAN ESTRELLA cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo
sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: BARTOLOME CANUL RAVELL ai que se denominara “El

Contratista”, representada por el BARTOLOME CANUL RAVELL en su caracter de “Administrador Unico” de conformidad con
las declaraciones y cldusulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- E] “Municipio™ declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades estd la de celebrar, a
nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios
administrativos y eficaz prestacién de los servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.
1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:
N .
A}- Fondo de Infraestructura Social Municipal del Ramo 33 del 2014.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en Patacio Municipal Conocido, HALACHO, Yucatin.

1.4.- La adjudicaci6n del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de:
“INVITACION 4 CUANDO MENOS TRES PERSONAS™.

H, AYUNT. 9
] ; : DIRECCH.
1.5.- Serd exclusivamente responsable de: QBRASPL- ..
_ _ ) HALACH:, “bi.
a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este conirato, ¥ 222015

b}.- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y lps planos de la obra,

2.- *E] Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia como persona figica con el acta de nacimiento No.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es:

2.3.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el

2.4.- Tiene capacidad juridice para contratar, retine las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la organizacién y elementos
suficientes para obligarse a la ejecucidn de los trabajos relativos a la obra objeto de este contrato,

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de obras Publicas y su regl.amen_to, en vigor, para la
contratacién y ejecucién de obras piblicas, asi como las normas de construccién vigentes y las especificaciones de la_ obra, el
proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo y del caldlogo de conceptos en que s¢ consignan los
precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parie
integral de este contrato. o e
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2.6.- Ha %’ \ ado detﬁ%@"ﬁﬂ‘t}%l sitio de 1a obrid ¥ o este contrato a fin de considerar todos los factores que intervienen
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-03-2014 .

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIC OE HALACHO YUCATAN.

Ubicacidn : HALACHO YUCATAN

2 .7.- Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de los supuestos previstos en 1a
Ley de obras Publicas.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la declaracién de “El Contratista™
para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes Declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obras Piblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas;

3.2.- La bitdcora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones concertados en este
contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de
la Contraloria General del Estado, segin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante
las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha biticora forma parte integral de este contrato. Esta bitdcora
serd abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos objeto de esta contrato,
registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra,
a fin dc‘que las consulitas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar [oliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra para la supervisién de la
obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y
d).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero, clasiﬁcaciégﬁe

del asunto, causa, soluctén, prevencidn, consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fa
como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: DI:ECCION DE
OERAS PUBLICAS
CLAUSULAS HALACHO, Yug
212-2515

Primera.- Objeto del contrato.- “E1 Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “E] Municipio™, hasta
su total terminacion, de conformidad con las normas de construccidn, especificaciones de obra, proyecto, cata!ogo de conceptos de
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente en la obra de:
$RECONSTRUCCION ¥ PAVIMENTACION DE C-23X18Y20, C-14X13Y13A DELA LOCALIDADY MUNICIPIO DE HALACHO
YUCATAN".

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de 1as obras objeto del presente contrato €s hasta por la cantidad de'$ 431,313.10 (SON
CUATROCIENTOS TREINTA Y UN MIL TRESCIENTOS TRECE PESOS 10/100) mas l.a cantidad de $ 69,010.10
(SON: SESENTA Y NUEVE MIL DIEZ PESOS 10/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado
hacen un total de $ 500,323.20 (SON: QUINIENTOS MIL TRESCIENTOS VEINTITRES PESOS 20/100 M.N.}

’%"%‘a&/

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 30 dias natul_'ales por lo que “E:
Contratista” se oh¥ia@aniciar las obras objeto de este contrato et dia 13 DE ENERO DE 2014 y a concluirlas a mas tardar e
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5% f3452014 de conformidad con el programa de obra que forma parie integral del presentg_am;?t?-
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-03-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y¥13A DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacidn : HALACHO YUCATAN

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del lugar en que
deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula
Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- {NO_APLICA.) “E! Municipio™ otorgara un treinta por ciento del costo global presupuestado en el presente
contrato para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e
instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanentemente en su caso y demds insumos.

La amortizacién de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por trabajos
ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la iltima estimacién. En caso de que &l termino del
ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente deberd ser devuelio por “El
Contratista” a la Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejegcicio
presupuestal se hara efectiva la fianza que “El Contratista™ debera presentar para garantizar la correcta inversion del a.gﬁelpo Y,
su total amortizacién o 1a devolucidn del mismo, en su caso. oS

AR

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos ofdinarias,uro
extraoré?narios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios unitarios a las c&ntmgﬁgg
trabajo efectivamente ejecutadas. OBRAS PUBLICAS

MALACHO, YUC

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio” determine, se haran estimaciones de los #4804
ejecutados, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excederd de 30
(treinta) dias h4biles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista” y
“El Municipio®, fecha que se haré constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” deberd enwregar a la residencia de supervision de “El Municipio” la estimacién acompaflada de la
documentacién de soporte coirespondiente (resumen de estimacidn, generadoras, bitAcoras, reporte fotografico) dentro de los 4
(cuatro) dfas habiles siguientes a la fecha de corte v la residencia de supervisién de “El Municipio™ dentro de los 8 (ocho) dias
hdbiles siguientes deber4 revisar y autorizar, en su caso, la estimacion. oo

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, “E! Municipio” y “E! Contratisia” tendrdn 2 (dos) dias
habiles contados a partir del vencimiento del plazo sefalado para la revisién, para conciliar dichas diferencias y autorizar la
estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas las diferencias, fas pendientes deberan resolverse e
incorporarse en la siguiente estimacion, o

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El Municipio” se reserva
expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagos indebidos.

8i “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a part'ut de la fecha en \
gue se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efectia
reclamacion alguna, se considerara que la estimacién queda definitivamente aceptada por “El Confratisia™ y perderd su derecho %
a ulterior reclamacion.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Con_tmtista” haya recibido &
pagos en exceso, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses com:spondlenu_as conforme a una
tasa que serd igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de ta Federacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago
de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computardn por _dias naturales, desde
la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio”.
el

P
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T o
phtiento del contrato.- “El Contratista™, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada

S¢ptima.-Fianza deﬁ?: . . .
[ Zrivadas del contrato, deber4 presentar a “E! Municipio”, dentro de los quince dias natw 10:? igutentes
=
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-03-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente auforizada y
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “E) Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion afianzadora convenga en
aceptar las siguientes declaraciones:

T

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato; “{ni;
: — : S
b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la fianza, o exieTy
espera, su vigencia quedara autométicamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera; t YUHTAMIENTO
DIRECCION DE
. ¢).- Que la lianza garantice la ejecucian total de los trabajos materia del contrato; OEE&SC:%B:}E:S

I . 20122015 &
d).- Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articilos 95 y 118 de la Ley de Fianzas en vlggor. e s

e,

-t

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de ia fecha de la entrega formal de los
trabajoﬂg_ la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de fos defectos que resultaren en dichos trabajos,
de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en
este contrato y en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacidn por escrito de “El Municipio”.

Octava .- Fianza de garantia del anticipo.- (No aplica). Para garantizar la correcta inversion del anticipo, “El Contratista” dentro de
tos 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deber4 presentar a “El Municipio” la fianza por e
importe total del anticipo otorgado, expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a
favor de “El Municipio”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio” lo notificar por escrito a la
institucion afianzadora para su cancelacidn.

Novena .- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos atin no ejecutados conforme al programa
pactado, cuando ocurran circunslancias no previstas en el contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita
de “El Conrratista” la que se deberd acompafiar de la documentacién comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no
excedera de 20 (veinte} dias hdbiles siguientes a la fecha de publicacidn de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos
que se solicite; “El Municipio™, dentro de los veinte dias habiles sipuientes, resolverd sobre la procedencia de la peticién.

La revisidn de los costos se hard mediante cualquiera de los procedimientos siguientes:
1.- Revisar todos y cada une de los precios del contrato para obtener el ajuste;

IL.- Revisar un grupo de precios que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por ejecutar, representen Q
cuando menos el 80% del importe total del contrato;

IIL.- En el caso de las obras en las que este bien cstablecida y definida la proporcién en que intervicnen los insurnc_os en el total
del costo directo de las obras, el ajuste respectivo podra determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos que
intervienen en dichas proporciones.

La aplicacion de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo siguiente:

laran respecto de la obra por ejecutar conforme al programa de ejecucién pactado §
"30 imputable al contratista, el vigente pactado en el convenio respectivo, en la fec
e A .

ﬁ'&!ﬁ? en el costo de los insumos;
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-03-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X1BY20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacién HALACHO YUCATAN

b}.- Los incrementos o decrementos en los insumos serén calcutados con base en los relativos o indices que publica el Banco de
México;

c).-Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacién de los trabajos contratados; el ajuste se apticaré a

los costos directos conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante todo el ejercicio de)
contrato;

d).- La formalizacion del ajuste de costo deber4 efectuarse mediante oficio de resolucitn que acuerde €l aumento o reduccion
correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima .- Recepcién de los trabajos.- “El Municipio™ recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean terminados

en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones dei
contrato,

REA

f‘

Para tal efecto, “El Contratista™ notificara por escrito la terminacién de los trabajos adjuntando el finiquito de obra (conce
de estimaciones); “El Municipio” verificara dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que los trabajos estén debid e
concluidos. La recepcitn de los trabajos se llevari a cabo dentro de los 30 (treinta) dias hébiles siguientes a la fecha en que

haya veificado su terminacidn, levantando el acta de entrega recepeidn correspondiente. Al término de dicho plazo sin"[qu
Municipio” haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

KIENTO
ON DE
OBRAS PUBLICAS
HALACKO, YUC
Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a continuaciggaces

detallan, siempre y cuando se satisfagan Jos requisitos que se seflalan:

a).- Cuando “E]l Municipio™ determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El Contratista” el
importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos terminados y estos sean
identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion
parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “E] Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el contrato.
Los trabajos gue se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cléusula décima sexta, la recepcién parcial quedara a
juicio de “El Municipio” quien liquidar4 el importe de los trabajos que decida recibir.

€).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la resoluci6n judicial.
En todos los casos de recepci6n parcial, exceptuando el inciso e), se proceder4 a recibir los trabajos dentro de los 30 (treinta}
habiles contados a partir de la fecha de verificacidn que de su terminacién haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega

recepcion respectiva formulando la estimacidén correspondiente.

Sial recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades debidamente
comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de las mismas se

deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos nggbugran 1 suficientes, se hardn efectivas las

', \ o
arantids otorgad “E| Contratista™. TR
,g. E AN s

k ?\Ir

. R
H.‘m de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representagtii¥gric para tal efecto designe, tendré el
”’» en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato %\gﬂqm“ﬁl Contratista”, por escrito, las
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-03-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en
su caso, ordenc “El Municipio”.

Es fac1:11tad fie “El Municigio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse
en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacién.

Por su parte, “El Coniratista” se obliga a establecer anticipadamente a la niciacién de los trabajos, en el lugar de los mismas,
por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad
adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar
los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciopgs de
trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previame ‘q'ig su ¢
intervencién en los irabajos, debera ser aceptado por “El Municipio™, quien calificara si reane los requisitos seffalados "5@;‘21}

debera quedar registrado en la biticora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

H. AYUNTAIYSN
En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podrd solicitar el cambio de represelb'g'g’fg NLE‘:E&S
“El Coniratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos sefialados. HO.YUC
2042-2015

Décima seghnda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén de]‘personal
que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, seré el tnico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista™ conviene por lo
mismo, en responder de todas las reciamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en
relacion con los rabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio™ cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el tnico responsable de la ejecucién de los
trabajos. Cuando estos no se hayan realizado dc acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a las 6rdenes de
“E} Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparacién o reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten
necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista™ sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por elio. En
este caso “El Municipio™, si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de ios trabajos contratados en tanto
no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para Ia iermination de los rabajos
objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ellos.

as autoridades competentes en materid de \

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de 1
que con base en aquellos, haya

construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones,
establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos. Q

" o a terceras personas con motivo de la

“E] Contratista” serd responsable de los daflos y perjuicios que cause 2 “El Municipio
strucciones dadas por escrito

ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las in
por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

«E] Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes, permisos, licencias y
demas antorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

.“" "

'ﬂé_ facultad de verificar si las obras objeto

“gstan ejecutand “ tratista™ d rdo 2l ploaimaprobado para lo cual “El Municipio” ‘
gstdn ejecutando por “El Contratis e acuerdo al p W ap p P -

. . . At ; .
nte el avance de las obras. Si como consecuencia de di Fitharacién resulta que el avance €s menor

s,

[%\;‘\9;:@ cuana.?ﬁw%es por incumplimiento del programa.- “El Municipio” fos#
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Municipio de HALACHO YUCATAN
Contrato No. FISM-033-03-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

a).- Retener en total el 5 % (cinco por cienta) de la diferencia entre el importc de los trabajos realmente ejecutados y el importe
de los que debieron ser realizados multiplicado por el mimero de meses transcurridos desde la fecha en que se presente
el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retencion o devolucidn que corresponda a fin de que la retencion
total sea la procedente; si al efectuarse la comparacién correspondiente al iltimo mes “El Contratisia” estd en situacion de

atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones & cargo de
“El Contratista”;

- easiicickha

b).- Ademis de Ia sancién del punto anterior se aplicara, para el caso de que “El Contratista” no concluya los trabajos en la fecha
sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos al millar) del importe de

los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién seflalada en el programa multiplicada por el nimero de dias
transcurridos desde

Municipio™.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por caso fortugtgrgNTAWEY

fuerza mayor o por cualquier otra causa que, 2 juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista™. og:l:scg:.loﬂtg

. L . . . Lo cHO, YV
Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales seiialadas anteriormente, “El Municipio” podrd optar i- 012:2015

exigir &l cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién consistente en un
porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasia por el monto de las garantias otorgadas, en los
términos de Ios articulos comrespondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mimas.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se hardn efectivas
con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para elio, la fianza atorgada
para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las obras objeto de este contrato.

Décima quinia.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con diez dias habiles de
anticipacién, tiene la facultad de suspender total o parciatmente las obras contratadas en cualguier estado en‘que sc encuentren,
por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudéndose las obras
al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podré dar por terminado anticipadamente el contrato, por causas
justificadas o de interés general, ajustAndose las partes a lo establecido en la cléausula décima sexta y se haran los a4ustes 0
reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en parantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en caso de incumplimiento y
al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operaré de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la c!éusul_a Qéglma
séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescmdirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y
obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por pare de “El Contratista” a cualquicra de las obliga}:iongs que se‘esnplflan en el
presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “E| Municipio” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos

s,

¢dimientos y requisitos establecidos en 1a ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados eon las mismas, “El

82 bbdré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar !a rescisién conforme

al p .- Ento que se seflala en la cl!iusula décima séptima, }_‘ﬁ;-\,;‘:x-.\::.ﬁ%
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-03-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las
causas de rescisién, lo comunicard a “El Contratista” por esctito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias hdbiles
exponga al respecto lo que a su derecho convenga, Si transcurrido el plazo, “El Contratista” no manifiesta nada en su defensa o
si después de analizar las razones aducidas por éste “El Municipio™ estima que las mismas no son satisfactorias, dictard la
resolucién que proceda conforme a lo establecido en los dos tiltimos parrafos de la clausula décima sexta, lo que comunicard 2
“El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias hébiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de contestacién.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o "l Municipio” determine la suspension de la obra o la rescisién del
conirato por causas no imputables a “El Contratista”, pagara a éste la parte de 1a obra ejecutada y los gastos no recuperables,
siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados vy se relacionen directamente con el contrate, previo esﬁuﬂdio
que haga “El Municipio” de la justificacién de dichos pastos, segiin convenio que se celebre entre las partes. J}.an"’t

SYERS
- VaRats
Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabo 1w

extracrdinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlopo de conceptos ni en el programa, se procﬁdﬁm“‘qhil% NTO

siguiente forma: RIRECCION DE

(ERAS PUBLICAS
1.- Trakajos extraordinarios con base en precios unitarios: HALACHO, YUG

12208 -,
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que se trate, “El
Municipio” estard facullado para ordenar a “El Contratista” su ejecucién y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos
precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “E] Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anilisis de los precios ya establecidos en el
contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencién de “El Contratista y éste estard obligado a ejecutar los
trabajos conforme a lales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a} y b}, “El Municipio”
aplicard los precios unitarios contenidos en sus labuladores en vigor o, en su defecto, para calcularlos nuevos precios
tomard en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En umo y otro caso “El
Contratista™ estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a): b) y ¢}, “El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio™ y dentro dcl plazo que éste sefiale, sometera a consideracién los nuevos
precios unitarios acompafados de sus respectivos analisis en la inteligencia de que, para la fijacién de e:s.tos precios, deberé
aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el confrato,
debiendo resolver “El Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 {quince} dias’narurales. _Sl ampas partes
llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presentc oportunamente la proposicién de precios a que se reﬁerf, el i.l:lCiSO djo
bien, no lleguen las partes a un acuerdo respeeto a los citados precios, “El Municipio” podra ordenafle la ejecucion de los
trabajos extraordinarios, aplicAndoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los términos

correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, previo acuerdo entre las parles sobre
el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran cn estos trabajos.

L

En estgf@¥nda organizacion y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la g)ecucion eﬁciem%cm de
la ob: igsgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “El Contratista”™. E}fo"‘ﬁu
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-03-2014

Obra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD ¥ MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

Ademds, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparard y someterd a la aprobacién de aquel los planos y programas de ejecucion
respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, deberd ir comprobande y justificando mensualmente los costos directos
ante el representante de “El Municipio™ para formular los documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este
contrato.

En todos estos casos “El Municipio®™ dara a “El Contratista™ la orden de trabajo correspondiente a tal evento, los conceptos
y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio™ determinase no encomendar & “El Conlratista” los trabajos extraordinarios por los procedimientos a que
se refiere el apartado 1, podrd realizarlos en forma directa.
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona: pe g
by 12,
Si “Ei Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta clausula, .
encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales E!ﬂ[ﬁrﬁiumm 0
DIRECCION DE
OBRAS PUGLICAS
Décima novena.- Convenios ndicionales.- HALACHO, YUG
. 0122040
a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor 0 cuando per cuzlquiera otra
causa no imputable a “E] Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard opojupgmente ¥ por
escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipio” resolverd
en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la prorroge ¥, en U €aso,
concedera la que haya solicitado “El Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se hardn conjuntamente
las modificaciones al programa correspondientes. B
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazps estnpu‘lados, que ﬁ.le"nm
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para ‘El Munlqlplg el
concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio™ decidira si procec!e a imponer a “E] Contratisia” las
sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podrd exigir 2 “El Contratista” el _cumphmlento del contr:_alto
ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
proceder4 a rescindir el contrato. Q

éﬁ?‘h
wmt

En cualquier caso de ampliacién de plazo, estc no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucién de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma parte
integral de este contrato. LY

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabili'dad y por razones @nd@u y explicitas “El
Municipio” podrs modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante convenios siempre y cuam‘jo estos
no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones

substanciales al proyecte original.

s . . . .
- a5 s modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deber# celebrar, por una sola vez, un convenio a(.:ll'[::lIO;la:l e]nu(-:e
%O Shartes respecto de las nuevas condiciones, wismo que deberd ser autorizado bajo la responsabilidad del C.

e _'gsidente Municipal. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones que se refiepth=-&

“%fm}EWza y caracteristicas esenciales de la obra objeto @‘Wm ongint EE\ 5 ﬂ:‘
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Municipio de HALACHO YUCATAN

Contrato No. FISM-033-03-2014

Cbra: RECONSTRUCCION Y PAVIMENTACION DE CALLES C.23X18Y20, C.14X13Y13A DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE HALACHO YUCATAN.

Ubicacion : HALACHO YUCATAN

Vigésima .- Subcontratacién.- “El Contratista” no podrd tealizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del contrato se
entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de parte de los
trabajos o cuande adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacidn en los trabajos objeto del conirato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd comunicarlo
previamente por escrito a “El Municipio®, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacién.

En todo casc de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrirs el importe de
los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Conlratista”.

Vigésima primera.- CesiGn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos de ::obro
sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa, previa y por escrito de
“El Municipio™. .

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para la interpretacidn y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que no este
expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a Ia jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la cindad de Mérida,
por lo tante “El Contratisia”® renuncia al fuero que pudiera corresponderie por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra cansa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obras Pﬂl_:!icas‘ y Servicios Relacionaqos
con las mismas, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de Yucatdn,
todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare 2 camb.iar de
nacionalidad, en sepuirse considerando como mexicano por cuanto a este confrato se refiere y 2 no invocar la proteccidn de

ningéin gobierno extranjero, bajo le pena de perder en beneficio de la Nacidn Mexicana todo derecha derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de HALACHO municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el dia 11 del mes
de ENERO del afio 2014,

e POR H. AYUNTAMIENTO HALACHO YUCATAN
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